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DESIGN BY ANDER LIZASO STUDIO

It is not often that a structural crosspiece 
embodies the very essence of a design. In the 
Leiho collection, however, it is the two parallel 
crosspieces that pass through the surfaces 
formed by the legs that result in its characteristic 
window effect. A simple, architectural design 
that conceals smart, versatile solutions. Leiho is 
available in a wide variety of measurements for 
a range of different uses, from meeting tables to 
bench systems and long benches. It also includes 
a series of accessories specially designed to 
mesh intuitively with any design.

No es habitual que unos travesaños estructurales 
marquen la esencia de un producto. En LEIHO 
son precisamente dos travesaños paralelos los 
que atraviesan las superficies que forman las 
patas dando lugar a una interesante ventana. 
Un diseño sencillo y arquitectónico que esconde 
soluciones inteligentes y versátiles. LEIHO se 
ofrece en una amplia variedad de medidas 
y usos, desde una mesa de reuniones hasta 
un sistema bench así como una banqueta 
corrida. Además, incluye una serie de accesorios 
diseñados para encajar de manera intuitiva.

LEIHO TABLE

98



Detail of the Leiho bench 
upholstered with Moss fabric. 
Detalle del banco Leiho tapizado 
con tela Moss.

Leiho table in Vital oak, with 
wooden bench and upholstered 
bench. Mesa Leiho en roble Vital, 
con banco en madera y banco 
tapizado.
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DESIGN BY IBON ARRIZABALAGA

‘Sendo’ means ‘robust’ in the Basque language 
and is the name of the new dining table 
designed by Ibon Arrizabalaga. It comes in 
different dimensions and is available as a fixed 
or extendable version. The sharp contrast 
between the tabletop (wide, streamlined, and 
designed to convey a great sense of lightness) 
and the strong wooden legs is what makes this 
table unique. Choose from any of Treku’s wood 
finishes or our Tmatt finishes.

‘Sendo’ significa ‘robusto’ en euskera y es 
el nombre de la nueva mesa de comedor 
diseñada por Ibon Arrizabalaga. Está disponible 
en diferentes medidas y dos versiones, una 
fija y otra extensible. Su singularidad radica 
en el marcado contraste entre la encimera 
(amplia y ágil, diseñada para transmitir una 
gran sensación de ligereza) y los pies, unas 
vigorosas piezas de madera. La encimera puede 
personalizarse en todas las maderas de Treku y 
en acabado Tmatt.

SENDO TABLE
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Sendo table and Kol chairs in 
Vital oak/Fusion 54. Mesa 
Sendo y sillas Kol en Vital 
oak/Fusion 54.
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Sendo extending table in Kai black. 
Mesa extensible Sendo en Kai black.

Sendo table and Kol chairs in 
Walnut/Fusion 20. Mesa Sendo 
y sillas Kol en Walnut/Fusion 20.
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DESIGN BY IBON ARRIZABALAGA

AISE TABLE

Aise is a table system characterized by its 
weightlessness visual effect (sleek appearance) 
and solid construction. One important feature 
of its design is the thickness of its top, which 
barely appears to reach half a centimeter. The 
legs and frame can be made of metal (white/
black) or wood (walnut/ oak; in this version, the 
table can also be extending). Aise tabletops can 
be wood or Tmatt. The multiple combinations 
of shapes and materials allow you to create a 
table for any type of environment, for any kind 
of person. You choose.

Aise es un sistema de mesas que se caracteriza 
por su ligereza visual y sólida construcción. 
Un elemento importante en su diseño es el 
grosor de la encimera, que visualmente apenas 
alcanza el medio centímetro. Las patas y 
bastidores pueden fabricarse en metal (blanco/
negro) o madera (nogal/roble; en esta versión 
la mesa además puede ser extensible). Las 
encimeras se pueden acabar en cualquiera 
de nuestras maderas o en Tmatt. Las múltiples 
opciones que surgen de combinar los diferentes 
materiales, acabados y formas permiten crear 
una mesa Aise para cada espacio. Tu eliges.

1918
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Aise table with Tobacco top and 
black metallic legs. Mesa Aise 
con encimera en Tobacco y pies 
metálicos negros. 
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Aise table in Walnut with Black 
Fénix top. Mesa Aise en Nogal 
con encimera en Fénix Negro. 
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Extending rectangular Aise table 
in Organic Oak with wooden legs. 
Mesa Aise extensible rectangular 
en Roble Organic con pies de 
madera.

Extending oval Aise table in 
Kai Black. Mesa Aise ovalada 
extensible en Kai Black. 
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Extending Aise round table.
Mesa Aise redonda extensible. 

Extended round Aise table. 
Mesa Aise redonda extendida.

Aise round table finished with 
white Tmatt top and white metallic 
lacquered legs. Mesa redonda Aise 
con encimera en Tmatt blanco y los 
pies metálicos lacados en blanco.
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DESIGN BY SILVIA CEÑAL

The Laga table is the fruit of a new collaboration 
with the native San Sebastian designer, Silvia 
Ceñal. The metallic detail embedded in the 
legs which can be lacquered in a variety of our 
colours, add a unique touch to the design. The 
fact that the tabletop does not entirely rest on 
the legs allows a greater appreciation of this 
detail and provides more visual lightness. The 
Laga table is available in both extensible and 
non-extensible versions.

La mesa Laga es fruto de una nueva 
colaboración con la diseñadora de Donosti , 
Silvia Ceñal. El detalle metálico incrustado en 
los pies de la mesa, que puede ir lacado en 
cualquiera de nuestros colores, le confiere una 
personalidad muy singular. El hecho de que la 
encimera no descanse totalmente sobre los pies, 
permite apreciar mejor ese detalle, y genera 
una mayor ligereza visual. La mesa Laga puede 
ser fija o extensible.

LAGA TABLE
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Laga table in Organic Oak with 
metallic structure lacquered in 
Graphite. Mesa Laga en Roble 
Organic con la estructura metálica 
lacada en Graphite.

Close up of extended Laga table. 
Detalle de la mesa Laga extendida.
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Laga table in Walnut. 
Mesa Laga en madera Nogal.
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DESIGN BY IBON ARRIZABALAGA

BISTROT TABLE

A multifunctional table that would fit a café, a 
meeting room or a kitchen. The tabletop and 
the base are the same shape, with rounded lines. 
The tabletop can be made in different woods 
and lacquers, as well as laminates.

Una mesa multifuncional que puede servir 
para una cafetería, una sala de reunión o una 
cocina. La encimera y la base tienen la misma 
forma, de líneas redondeadas. La encimera 
se puede realizar en diferentes maderas y 
lacados así como laminado Tmatt.
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DESIGN BY IBON ARRIZABALAGA

This high version of the Aise table combines 
perfectly with the Bisell stool collection. It is 
available in two different heights (95 cm and 105 
cm), both models with wooden legs. Tabletops 
are available in Fenix or Treku wood finishes.

La mesa Aise en versión alta combina 
perfectamente con la colección de taburetes 
Bisell. Se ofrece en dos alturas (95 cms y 105 
cms),  siempre con pies de maderas. Las 
encimeras pueden ser en cualquiera de las 
maderas Treku o en Fenix.

AISE 
HIGH TABLE
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Aise high table in Organic Oak. 
Bisell stools in different colours. 
Mesa alta Aise en Roble 
Organic. Taburetes Bisell en 
diferentes colores.
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DESIGN BY IRATZOKI LIZASO

KUTXA
DESK

The Kutxa desk is another item in the Kutxa 
collection designed by Jean Louis Iratzoki 
and Ander Lizaso. It is a desk that transports 
us to past times, but is nevertheless very 
contemporary. It can be finished in a range of 
tones of walnut and oak.

El escritorio Kutxa es una pieza más de la 
colección Kutxa diseñada por Jean Louis 
Iratzoki y Ander Lizaso. Es un escritorio que nos 
retrotrae a tiempos pasados, pero a su vez muy 
contemporáneo. Puede ser acabada en nogal 
y roble en varios tonos.

4544



Kutxa desk and Kol chair, both 
in Walnut. Escritorio Kutxa y silla 
Kol, ambas en Nogal.
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DESIGN BY IBON ARRIZABALAGA

Luma is a simple but elegant desk. Its rounded 
shapes mean it can go in any space. The 
tabletop can be finished in oak or walnut 
wood, or fenix. The metal legs can be finished 
in any of our lacquers.

Luma es un escritorio sencillo pero elegante. 
Sus formas redondeadas facilitan su ubicación 
en cualquier espacio. La encimera puede ser 
acabada en madera de roble o nogal y en 
laminado Tmatt. Los pies de metal se pueden 
acabar en cualquiera de nuestros lacados.

LUMA DESK
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Luma desk in black Tmatt 
with Zin shelves. Escritorio 
Luma en Tmatt negro con 
baldas Zin.
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DESIGN BY IBON ARRIZABALAGA

The Kol chair stands out for the elegance of its 
classic design and, above all, for its comfort. 
It is available with wooden and metal legs. 
Metal legs can be lacquered in any of our 
colours. Both the seat and the back can be 
wooden or upholstered.

La silla Kol destaca por la elegancia de un 
diseño clásico y sobre todo por su confort. Se 
ofrece con pies de madera y pies metálicos. Los 
pies metálicos se pueden lacar en cualquiera 
de nuestros colores. Tanto el asiento como el 
respaldo pueden ser en madera o tapizados.

KOL CHAIRS

5352



5554



5756



Kol chair with metallic legs, backrest 
in walnut and seat upholstered 
(Fusion 54). Silla Kol con pies 
metalicos, respaldo en nogal y 
asiento tapizado (Fusion 54).

Kol chair with metallic legs, seat and 
backrest in Kai Black. Silla Kol con 
pies metalicos y asiento y respaldo 
en Kai Black.

Kol chair with metallic legs in Brick, 
seat and backrest lacquerded in Brick, 
with 2 pad in Moss 24. Silla Kol con 
patas metálicas en Brick, asiento y 
respaldo lacado en Brick, con 2 pads 
en Moss 24.

Kol chair with metallic legs seat and 
backrest in Walnut. Silla Kol con 
patas metálicas asiento y respaldo 
en Nogal.
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Kol chairs with wooden legs in 
organic oak and pads in camel 
leather. Sillas Kol con pies de 
madera en roble organic y pads 
en piel camel.
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Kol chair with metallic legs, seat and 
backrest in kai black oak and pads 
in black leather. Silla Kol con pies 
metálicos, asiento y respaldo en 
roble Kai Black y pads en piel negra.

Kol chair with metallic legs, seat and 
backrest in walnut and pads in granit 
fabric. Silla Kol con pies metálicos, 
asiento y respaldo en nogal y pads en 
tela granit.
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Detail of the back of the Kol chair in 
the standard non-stackable version. 
Detalle de la parte trasera de la silla 
Kol en la version standard no apilable.

Detail of the back of the Kol chair 
in the stackable version. Detalle de 
la parte trasera de la silla Kol en la 
versión apilable.
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DESIGN BY ESTUDI MANEL MOLINA

Traditional and modern styles are perfectly 
balanced in the serene and discreet design of 
this chair which blends Treku features into warm 
and intimate settings. Its simple design combines 
a wooden top, solid wood and upholstery to 
obtain distinct finishings which, together with 
different wooden and metal bases, make it 
suitable for a variety of settings and uses, 
whether in the home or office environment.

Tradición y contemporaneidad se equilibran 
en el diseño sereno y discreto de esta silla que 
pretende armonizar en los entornos cálidos y 
cercanos característicos de Treku. Su sencilla 
concepción combina tablero, macizos de madera 
y tapicería para obtener distintas opciones 
de acabados que junto a diferentes bases de 
madera y metálicas la hacen apta para gran 
variedad de situaciones y usos ya sean en el 
ámbito particular así como en el contract.

BISELL CHAIRS
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Upholstered Bisell chair with a pad 
on the seat. Silla Bisell tapizada 
con un pad en el asiento.
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Left: Shell in Organic Oak with 
Graphite lacquered metallic legs. 
Right: Upholstered shell with Fusion 
132 from Crevin and lacquered metallic 
legs in Moss green. 

Izq.: Carcasa en Roble Organic con 
base y pies metálicos lacados en 
Grafito. Der.: Carcasa en tela Fusion 
132 de Crevin y pies metálico lacados 
en Moss.

Left: Shell in Tobacco oak and 
upholstered pad with Fusion 53 from 
Crevin. Metallic legs in Graphite. Izq.: 
Carcasa en Roble Tobacco con pad 
en tela Fusion 53 de Crevin y pies 
metálicos en Grafito. 

Right: Shell and 2 pads upholstered 
with Fusion 24 from Crevin. Metallic 
legs lacquered in Brick. Der.: Carcasa 
en tela Fusion 24 de Crevin con dos 
pads. Pies metálicos lacados en Brick.  
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Shell and legs in Organic Oak. 2 
upholstered pads with Fusion 171 (Crevin). 
Carcasa y pies en Roble Organic. 2 pads 
en Fusion 171 (Crevin).

Left: Shell and legs in Kai Black. 
Upholstered pad with Fusion 53 
(Crevin). Izq.: Carcasa y pies en Kai 
Black. Pad en Fusion 53 (Crevin).

Right: Shell and legs in Organic Oak. 
Upholstered pad with Crevin Moss 
35 (Crevin). Der.: Carcasa y pies en 
Roble Organic. Pad en Crevin Moss 
35 (Crevin).
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Set of Bisell chairs with wooden 
feet and upholstered in different 
colours. Conjunto de sillas Bisell 
con pies de madera tapizadas en 
diferentes colores.
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Bisell chair with castors, wooden shell 
and two upholstered pads. Silla Bisell 
con ruedas, carcasa de madera y dos 
pads tapizados.

7776



DESIGN BY ESTUDI MANEL MOLINA

The Bisell stools collection offers the same choice 
of finishes so you can create your own signature 
piece. Choose between wooden and metal legs, 
with or without a backrest, upholstered or not... 
You can even choose to have the metal legs 
lacquered in any of our available colours. This 
unique piece of furniture will add a personalised 
touch to any room.

Al igual que las sillas Bisell, los taburetes de esta 
colección se ofrecen en múltiples combinaciones: 
con pies de madera o metálicos, con respaldo 
o sin respaldo, con estructura tapizada o de 
madera… Además, los pies metálicos se pueden 
lacar en cualquiera de nuestros colores. Por 
ello, siempre existe una combinación idónea y 
personal para cada ambiente.

BISELL STOOLS
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Bisell stools range with metallic legs. 
Gama de taburetes Bisell con pies 
metálicos.
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Bisell stools with wooden seat in Kai 
Black. Taburetes Bisell con asiento de 
madera  en Kai Black.
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Left: Bisell stool in Organic Oak 
with pad in Fusion 51 (Crevin). Izq.: 
Taburete Bisell en Roble Organic 
con pad en tela Fusion 51 (Crevin).
 
Right: Bisell stool in Kai Black with 
pad in Fusion 91 (Crevin). Der.: 
Taburete Bisell en Kai Black con 
pad en tela Fusion 91 (Crevin).  

Bisell stool in Organic Oak with pad in 
Fusion 91 (Crevin). Taburete Bisell en 
Roble Organic con pad en tela Fusion 
91 (Crevin).
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DESIGN BY ESTUDI MANEL MOLINA

Leku conveys comfort above all else, through 
the shapes of the wooden arms and legs, and 
the density of the seat and back. Its timeless 
design, and the option to finish its arms and legs 
in different tones of oak and walnut wood, mean 
that it can blend into rooms with different styles 
and functions, from the living room of a home to 
the lobby of a hotel.

Leku transmite sobre todo confort, por las 
formas de sus brazos y pies en madera, y la 
densidad de su asiento y respaldo. Su diseño 
atemporal, y la posibilidad de acabar sus brazos 
y sus pies en diferentes tonos de madera de 
roble y nogal, permiten que pueda ser ubicada 
en estancias de diferentes estilos y funciones, 
desde un salón de una casa hasta el recibidor 
de un hotel.

LEKU LOUNGE
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Leku armchairs with armrests in 
organic oak upholstered with Granit 
fabric by Crevin. Butacas Leku con 
brazos en roble organic tapizadas 
con tela Granit de Crevin.
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Leku armchair upholstered in 
granit fabric with walnut arms 
and feet. 
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DESIGN BY IBON ARRIZABALAGA

Lain is a piece designed for you to enjoy. It 
offers a totally ergonomic position, with rests 
for the head and arms. Perfect for long periods 
spent reading, or an afternoon nap. It can be 
upholstered in various fabrics.

Lain es una pieza pensada para disfrutarla. 
Permite una posición totalmente ergonómica para 
apoyar la cabeza y los brazos. Perfecta para pasar 
largo ratos de lectura o echar una pequeña siesta. 
Se puede tapizar en múltiples telas.

LAIN LOUNGE
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Lain armchair in Granit fabric 
without armrests and in Moss 
fabric with armrests. Butaca 
Lain en tela Granit sin brazos y 
en tela Moss con brazos.
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Lain armchairs in Moss fabric 
by Crevin. Butacas Lain en 
tela Moss de Crevin.
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DESIGN BY ESTUDI MANEL MOLINA

The Bisell Lounge is the newest addition to the 
Bisell collection and the perfect accent chair for 
a bedroom, living room, waiting room or hotel 
lobby.  Choose a wooden or upholstered shell 
and add one or two pads — entirely up to you!

La Bisell Lounge es una extensión de nuestra 
colección de sillas y taburetes Bisell, idónea para 
dar un toque especial a un dormitorio, un salón, 
una sala de espera o la recepción de un hotel. 
Se ofrece  en acabado de madera o tapizado, 
con la posibilidad de incorporar uno o dos pads.

BISELL LOUNGE
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Upholstered Bisell lounge in 
Moss 24 (Crevin). Butaca Bisell 
tapizada en tela Moss 24 (Crevin).

Left: Bisell lounge in Tobacco. 
Izq.: Butaca Bisell en Tobacco. 

Right: Bisell lounge in Tobacco with 
pad in Fusion 51 by Crevin. Der.: Butaca 
Bisell en Tobacco con pad en tela 
Fusion 51.

Bisell armchairs with skate feet, 
upholstered and with a pad on 
the seat. Butacas Bisell con pies 
patín, tapizada y con un pad en 
el asiento.
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DESIGN BY SILVIA TAUSCHKE

They can be used as a seat, a side table, a 
coffee table or clothes valet. Laika provides a 
touch of colour and comfort to the spaces where 
it is placed. They provide a pleasant seat due to 
the quality of the foam lining covering its timber 
frame. The quality and colours of the fabrics in 
which they can be upholstered is varied. They 
are manufactured in a wide range of sizes 
(diameter 60, 70, 92, 102 and 140 cm) and as 
such can accommodate large and small spaces.

Pueden utilizarse entre otros como asiento, 
mesa auxiliar, mesa de centro o galán. Laika 
aporta un punto de color y confort a los 
espacios en los que se coloca. Ofrecen una 
agradable sentada gracias a la calidad de la 
espuma interior que recubre su estructura de 
madera. La calidad y colores de los tejidos en 
los que se puede tapizar es muy variada. Se 
fabrican en una extensa gama de medidas que 
(diámetro 60, 70, 92, 102 y 140 cm) permiten 
adecuarse a espacios grandes y pequeños.

LAIKA POUFS
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Laika poufs in different 
sizes and colours. Poufs 
Laika en diferentes 
medidas y colores. 
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Laika poufs in Divina Melange 
3 by Kvadrat (227, 170). Poufs 
Laika en tela Divina Melange 3 
de Kvadrat (227, 170). 
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DESIGN BY ESTUDI MANEL MOLINA

Hiru means three in Basque. We gave this name 
to the table collection because they have three 
legs. We also offer it in three sizes. One tall, with 
a smaller diameter, as a side table, and the 
other two low, to be used as coffee tables. The 
top can be in one colour and the legs in another, 
always using the Treku finishes.

Hiru significa tres en vasco. Hemos llamado así 
a la colección de mesas debido a sus tres pies. 
Además, la ofrecemos en tres dimensiones. Una 
de menos diámetro y más alta, como mesita 
auxiliar. Y las otras dos más bajas para ser 
utilizadas como mesitas de centro. Se puede 
hacer la tapa en un color y los pies en otro, 
utilizando siempre los acabados Treku.

HIRU
COFFEE TABLES
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Hiru coffe table in Vital oak and 
lacquered in Forest and Indian. 
Mesitas Hiru en roble Vital y 
lacados Forest e Indian.
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Hiru coffee table lacquered 
in Indian Ø39. Mesita Hiru 
lacada en Indian Ø39.
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DESIGN BY SILVIA CEÑAL & IBON ARRIZABALAGA

Gau is a simple yet elegant circular centre 
table. The famous phrase by Mies van der 
Rohe comes to mind: less is more. The table is 
available in various dimensions and finishes 
which can be combined to create a personal 
and unique result.

Gau es una mesa de centro circular, sencilla, 
pero muy elegante. Una vez más se cumple la 
célebre frase de Mies Van Der Rohe: menos es 
más. Se ofrece en varias medidas y acabados 
que se pueden combinar entre sí creando cada 
vez un conjunto diferente y personal. 

GAU
COFFEE TABLES
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Gau coffee table with crest in 
Tobacco Ø110cm and 30 cm 
height. Mesa de centro Gau con 
copete en Tobacco de diámetro 
110 cms y altura 30 cms.
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Gau coffee tables Ø85 height 
30cm in Brick and Ø65 height 
35cm in Vison. Mesas Gau de 
diámetro 85 y 65 cms en Brick 
y Visón. Las alturas son 30 cms 
y 35 cms.

Gau coffee table can be 
completely lacquered in any of 
Treku lacquers. Las mesas de 
centro Gau se pueden lacar en 
su totalidad en cualquiera de 
las lacas Treku.
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DESIGN BY IBON ARRIZABALAGA

Kabi is a contemporary take on the traditional 
nesting table. This set of two tables is designed 
so that the smaller of the two can be hidden 
under the larger one. They are ideal for a 
number of different spaces, and can be used 
as coffee tables, bedside tables or sofa tables. 
The metal legs are finished in graphite. The tops, 
which feature a bevelled edge, can be finished 
in walnut, oak or different coloured lacquers.

Kabi es una visión contemporánea de las 
tradicionales mesas nido. Se trata de una 
colección de dos mesas de diferentes tamaños 
y alturas que permite ocultar la más pequeñas 
bajo la más altas. Su aplicación puede ser para 
diversos espacios, como mesita de centro, de 
noche o junto al sofá. El color standard de los 
pies metálicos es el grafito. Las encimeras, con 
canto biselado, pueden ser acabados en nogal, 
roble o lacadas en diferentes colores.

KABI
COFFEE TABLES
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High Kabi table with top in 
Stone lacquer. Mesa alta Kabi 
con encimera en lacado Stone.

Pair of Kabi tables of different 
heights and diameters. Pareja 
de mesitas Kabi de diferente 
altura y diametro.
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Kabi coffee tables in Safira and 
Glacier with legs in the same 
colour. Mesas de centro Kabi en 
Safira y Glacier con los pies del 
mismo color. 

Close-up of two Kabi coffee 
tables. Detalle de dos mesas 
de centro Kabi. 
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DESIGN BY IRATZOKI & LIZASO

The Kutxa coffee table is part of the Kutxa 
collection of unique pieces designed by Jean 
Louis Iratzoki and Ander Lizaso. This collection’s 
characteristic frame comes in oak and walnut, 
and the tabletop can also be made in the 
Treku lacquers or a ceramic finish. There is a 
square version and a rectangular one, the latter 
including a lower tray.

La mesa de centro Kutxa es parte de la 
colección de piezas singulares Kutxa diseñada 
por Jean Louis Iratzoki y Ander Lizaso. El marco 
característico de esta colección se puede 
realizar en roble y nogal y la encimera se puede 
realizar además en los lacados Treku más un 
acabado cerámico. Existe una versión cuadrada 
y otra rectangular, ésta última con bandeja 
inferior.

KUTXA
COFFEE TABLES
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Rectangular Kutxa coffee 
table. Mesa de centro Kutxa en 
formato rectangular.

Square Kutxa coffe table, in 
Tobacco. Mesa centro Kutxa en 
formato cuadrado en Tobacco.

Rectangular Kutxa coffee table, 
tray in Moss. Mesa de centro 
Kutxa en formato rectangular, 
bandeja en Moss.
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Kutxa square table finished in 
Organic oak. Mesa cuadrada 
Kutxa acabada en roble 
Organic.
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DESIGN BY ANDER LIZASO STUDIO

It is not often that a structural crosspiece 
embodies the very essence of a design. In the 
Leiho collection, however, it is the two parallel 
crosspieces that pass through the surfaces 
formed by the legs that result in its characteristic 
window effect. A simple, architectural design 
that conceals smart, versatile solutions. Leiho is 
available in a wide variety of measurements for 
a range of different uses, from meeting tables to 
bench systems and long benches. It also includes 
a series of accessories specially designed to 
mesh intuitively with any design.

LEIHO TABLE

No es habitual que unos travesaños estructurales 
marquen la esencia de un producto. En LEIHO 
son precisamente dos travesaños paralelos los 
que atraviesan las superficies que forman las 
patas dando lugar a una interesante ventana. 
Un diseño sencillo y arquitectónico que esconde 
soluciones inteligentes y versátiles. LEIHO se 
ofrece en una amplia variedad de medidas 
y usos, desde una mesa de reuniones hasta 
un sistema bench así como una banqueta 
corrida. Además, incluye una serie de accesorios 
diseñados para encajar de manera intuitiva.
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Leiho coffee table in Vital 
oak. Mesita de centro Leiho 
en roble vital.
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DESIGN BY IBON ARRIZABALAGA

The IYO table can be of a fixed or adjustable 
height. Ideal as a side table to stand next to 
an armchair. The tabletop can be wooden 
or lacquered. The notch in the tabletop is an 
aesthetic detail that makes the table unique.

La mesita IYO puede ser fija y regulable en 
altura. Ideal como auxiliar para poner al lado de 
una butaca. Su encimera pude ser en madera 
o lacada. La hendidura de la encimera es un 
detalle estético que la hace más singular.

IYO
COFFEE TABLES

139138



Detail of the Iyo lift-up table. 
Detalle de la mesita Iyo 
elevable.
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DESIGN BY ESTUDI MANEL MOLINA

There are two versions of the rack: freestanding 
or wall-mounted. The hooks can be lacquered in 
any of our colours, and coupled with our woods 
and lacquers on the front of the rack, offering 
infinite different combinations, from serious and 
elegant to fun and fresh.

Existen dos versiones del perchero, de pie o 
a pared. La posibilidad de lacar el cuerpo 
de las perchas en todos nuestros colores y 
combinarlas con nuestras maderas o lacados 
en la parte frontal, permite crear infinidad de 
combinaciones, desde más serias y elegantes a 
más frescas y divertidas.

GOI
COAT RACKS
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Goi floor standing coat rack 
lacquered in Indian with organic 
oak fronts. Perchero Goi a suelo 
lacado en Indian y con frentes 
en roble organic.
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